ES

ANEXO

RESUMEN DE LASCARACTERISTICASDEL PRODUCTO BIOCIDA

INSECTICIDA RTU PER ZNZ
Tipo(s) de producto

PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros artrépodos

Numero de autorizacion: ES/APP(NA)-2024-18-00915

Numero dereferencia R4BP: ES-0032157-0000



Capitulo 1. INFORMACION ADMINISTRATIVA

1.1. Nombrecomercial del producto

Nombre(s) comercial (es)

INSECTICIDA RTU PER ZNZ

ALIADA INSECTICIDA LIQUIDO PULVERIZABL
E

BLOCK MAGIC INSECTICIDA LIQUIDO PULVER
IZABLE

CARREFOUR EXPERT INSECTICIDA LIQUIDO
CARREFOUR INSECTICIDA LIQUIDO

CASA JARDIN INSECTICIDA LIQUIDO

EL MATON INSECTICIDA LIQUIDO

EROSKI INSECTICIDA LIQUIDO

SPLASH INSECTICIDA LIQUIDO

VETE INSECTICIDA LIQUIDO

X-TERMIN INSECTICIDA LIQUIDO

ZZ PAFF INSECTICIDA LIQUIDO

1.2. Titular delaautorizacion

Razdn social y direccion del titular de la autor
izacion

Nombre ZELNOVA ZELTIA SA.

Direccion

Poligono Torneiros s/n 36400 O Porrifio
Espafia

NUmero de autorizacion

ES/APP(NA)-2024-18-00915

NUmero de referencia RABP

ES-0032157-0000

Fecha de la autorizacion

01/04/2024

Fecha de vencimiento de la autorizacion

19/03/2034

1.3. Fabricante(s) del producto

Nombre del fabricante

ZELNOVA ZELTIA

Direccion del fabricante

Poligono Torneiros §/n 36400 Porrifio (Pontevedra) Es
pafia

Ubicacion de las plantas de fabricacion

ZELNOVA ZELTIA site 1 Poligono Torneiros §/n
36400 Porrifio (Pontevedra) Espafia

1.4. Fabricante(s) dela(s) sustancia(s) activa(s)

Sustancia activa

Permethrin

Nombre del fabricante

Tagros Chemicals India Limited

Direccion del fabricante

Jhaver Centre, IV Floor, Rajha Annamalai Building, N
0. 72, Marshalls Road, Egmore 600 008 Chennai India

Ubicacion de las plantas de fabricacion

Tagros Chemicals IndiaLimited site 1 A4/1& 2,
SIPCOT Industrial Complex, Kudikadu 607 005
Cuddalore, Tamil Nadu India




Capitulo 2. COMPOSICION Y FORMULACION DEL PRODUCTO

2.1. Informacion cualitativay cuantitativa sobrela composicion del producto
Nombre comin |Nombre [IUPAC |Funcién Numero CAS Numero CE Contenido (%)
Permethrin sustanciaactiva |52645-53-1 258-067-9 0,4 % (m/m)
Propan-2-ol Principio no 67-63-0 200-661-7 0,24 % (m/m)

activo

2.2. Tipo(s) deformulacion

AL Cualquier otro liquido




Capitulo 3. INDICACIONES DE PELIGRO Y CONSEJOS DE PRUDENCIA

Indicaciones de peligro

H410: Muy téxico paralos organismos acuéticos, con
efectos nocivos duraderos.

EUH208: Contiene Permethrin. Puede provocar unare
accion alérgica.

Consegjos de prudencia

P101: Si se necesita consejo médico, tener amano el e
nvase o la etiqueta.

P102: Mantener fuera del alcance de los nifos.

P103: Leer atentamente y seguir todas las instruccione
S.

P273: Evitar su liberacién al medio ambiente.
P391: Recoger €l vertido.

P501: Eliminar el contenido en y/o su recipiente atrav
és de un gestor autorizado de residuos peligrosos, de a
cuerdo con la normativa vigente (Usuarios. Profesiona
|'y Profesional Especializado).

P501: Eliminar el contenido en y/o su recipiente como
residuo peligroso de acuerdo con la normativa vigente.
(Usuario: No-profesional (Publico en general)).




Capitulo 4. USO(S) AUTORIZADO(S)
4.1. Descripcion deuso
Tablal. Uso#1—Interior — Tratamiento localizado en zonas de dificil acceso

incluyendo grietasy hendiduras - I nsectos rastreros - cucar achas, hormigasy pececillos
de plata - Publico general/Profesional

Tipo de producto PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros
artrépodos

Cuando proceda, descripcion exactadel uso | El producto es una formulacion lista para su uso que se aplica
autorizado mediante pulverizador de gatillo para el tratamiento localizado y/
o enrendijasy grietas contrainsectos rastreros en habitaciones
vacias de instal aciones domésticas como cocinas'y almacenes de
alimentos. Se aplica en zonas escondidas (por ejemplo, huecos,
ranuras, grietasy rendijas) donde |0s insectos rastreros buscan
alimento, prestando especial atencion aranurasy rendijasy &reas
detras o debajo de maquinaria, equipo de cocina o tuberias.

Organismo(s) diana (incluidalaetapade |Nombre cientifico: otros. Blattella germanica
desarrallo) Nombre comun: otros: Cucaracha
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros: Blattella germanica
Nombre comun: otros: Cucaracha
Etapa de desarrollo: ninfas

Nombre cientifico: otros; Blatta orientalis
Nombre comUn: otros: Cucaracha
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros; Blatta orientalis
Nombre comin: otros; Cucaracha
Etapa de desarrollo: ninfas

Nombre cientifico: otros: Lasius niger
Nombre comun: otros: Hormiga
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros: Lepisma saccharina
Nombre comun: otros: Pececillo de plata.
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso uso en interiores

Tratamiento localizado en zonas de dificil acceso incluyendo
grietasy rendijas, restringido a zonas de dificil acceso que no se
limpian habitual mente.

Método(s) de aplicacién Método: Pulverizacién

Descripcién detallada: El producto se aplica directamente
mediante pulverizacion hacia abajo en esquinas (tratamiento
localizado) y en escondites incluyendo rendijas y grietas donde
los insectos pasan 0 se esconden utilizando un pulverizador de
mano o de gatillo.




Frecuencia de aplicacion y dosificacion Tasa de aplicacién: Para cucarachas y hormigas: 15 ml/m?
(equivalente a 10 pulverizaciones). Para pececillos de plata: 25,5
ml/m? (equivalente a 17 pulverizaciones).

Numero y frecuencia de aplicacion:

El producto mostré una eficaciaresidual contra hormigas (3
semanas) y pececillos de plata (3 semanas en superficies no
porosasy 1 semana en superficies porosas).

El producto no tiene accion residual contra cucarachas.

En caso de reinvasion, volver aaplicar €l producto en caso de
gue fuera necesario cada 4 semanas (méximo 12 aplicaciones por
ano). Si la plaga persiste, pongase en contacto con un profesional

(especidizado).

Categoria(s) de usuarios profesional ; plblico en general (no profesional)

Tamarios de los envases y material del Profesional:

envasado Botella de pléastico (250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000
ml).

Garrafa (250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000 ml).
Botella de pléastico con pulverizador de gatillo (100, 150, 200,
250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000 ml).
No-profesional (Publico en general):

Botella plastico con pulverizador de gatillo (100, 150, 200, 250,
300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000 ml).

4.1.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
Consulte las instrucciones generales de uso (seccion 5).

4.1.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

El producto debe ser aplicado Unicamente en zonas de dificil acceso en superficies que no selimpian
habitualmente, por jemplo, detras o debajo del frigorifico, debajo del horno o del calentador de agua, en todas
las grietas y rendijas que puedan ser un refugio para insectos rastreros.

Profesional:

Utilizar guantes de proteccion resistentes a los productos quimicos durante |a fase de manipulacion (el material
de los guantes sera especificado por €l titular de la autorizacion en lainformacién del producto). Utilizar nuevos
guantes en cada turno de trabgjo.

Utilizar un mono protector (por |o menostipo X, en XXXXX) impermeable a producto biocida (el material del
mono sera especificado por d titular de la autorizacién en lainformacion del producto).

Es obligatorio el uso de equipo de proteccidn respiratoria (EPR) con un factor de proteccion 10. Serequiere al
menos un respirador purificador de aire con casco/capucha/mascara (TH1L/TM 1) o una mascara media/completa
en combinacion con filtro de gases/P2 (el tipo defiltro (letradel cdigo, color) sera especificado por d titular de
la autorizacion en lainformacion del producto).

L os usuarios profesional es (especializados) no deben lavar la ropa contaminada en casa.

No-profesional (Pdblico en general):

Debido aque € producto esta destinado a ser utilizado por consumidores (no profesionales), es necesario

dejar claro que puede existir un riesgo de aparicion de resistencias y que esto puede reducirse. Dado que

los consumidores no tienen conocimiento de los problemas de resistencia, la declaracion de la etiqueta debe
contener informacion para prevenirla. Por ello, se propone la siguiente frase: "Para evitar la aparicion de
resistencias, conserve las instrucciones de la etiquetay evite el uso repetido de productos que contengan
permetrina. Alterne con productos que contengan diferentes sustancias activas. Cuando la plaga persista,
comuniquese con un profesional (especializado)".

Consulte las instrucciones generales de uso para mas informacion.




4.1.3. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

Consulte las instrucciones generales de uso (seccion 5).

4.1.4. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su
envase

Usuario profesional (especializado):

Envases vacios, restos de producto, agua de lavado, contenedores y otros residuos generados durante la
aplicacién son considerados residuos peligrosos. Entréguense dichos residuos a un gestor autorizado de residuos
peligrosos, o entregar a gestor designado por el sistema de responsabilidad ampliada del productor.
Codifique € residuo de acuerdo ala Decision 2014/955/UE.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en el fregadero o en €l desagiie.

Usuario no-profesional (Publico en general):

Envases vacios, restos de producto y otros residuos generados durante la aplicacion son considerados residuos
peligrosos. Elimine dichos residuos de acuerdo con la normativa vigente.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en €l fregadero o en €l desagiie.

4.1.5. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
Consulte las instrucciones generales de uso (seccion 5).

4.2. Descripcion deuso

Tabla2. Uso# 2 —Interior — Tratamiento localizado en zonas de dificil acceso
incluyendo grietasy rendijas—insectos r astrer os — cucar achasy pececillos de plata —
profesional especializado

Tipo de producto PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros
artrépodos

Cuando proceda, descripcidn exactadel uso | El producto es unaformulacion lista para su uso que se aplica
autorizado mediante pulverizador de gatillo para el tratamiento localizado y/
o enrendijasy grietas contrainsectos rastreros en habitaciones
vacias de instalaciones industriales y domésticas como cocinasy
amacenes. Se aplica en zonas escondidas (por gjemplo, huecos,
ranuras, grietasy rendijas) de gargjes, lofts, &ticos, buhardillas,
cocinas... donde |los insectos rastreros buscan alimento, prestando
especial atencidn aranurasy rendijasy areas detras o debagjo de
maquinaria, equipo de cocina o tuberias.

Organismo(s) diana (incluidalaetapade  |Nombre cientifico: otros: Blattella germanica
desarrollo) Nombre comun: otros: Cucaracha
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros: Blattella germanica
Nombre comun: otros: Cucaracha




Etapa de desarrollo: ninfas

Nombre cientifico: otros. Blatta orientalis
Nombre comun: otros; Cucaracha
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros: Blatta orientalis
Nombre comUn: otros: Cucaracha
Etapa de desarrollo: ninfas

Nombre cientifico: otros: L episma saccharina
Nombre comun: otros: Pececillo de plata
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso

Uso en interiores

Tratamiento localizado en zonas de dificil acceso incluyendo
grietas y rendijas, restringido a zonas de dificil acceso que no se
limpian habitual mente.

Método(s) de aplicacién

Método: Pulverizacion

Descripcién detallada: El producto se aplica directamente
mediante pulverizacion hacia abajo en esquinas (tratamiento
localizado) y en escondites incluyendo rendijas y grietas donde
los insectos pasan 0 se esconden utilizando un pulverizador de
mano o de gatillo.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion

Tasade aplicacién: Para cucarachas: 15 ml/m? (equivalente
a 10 pulverizaciones). Para pececillos de plata: 25,5 ml/m?
(equivalente a 17 pulverizaciones).

Numero y frecuencia de aplicacion:;

El producto mostré una eficaciaresidual contra pececillos de plata
(3 semanas en superficies no porosas y 1 semana en superficies
pOrosas).

El producto no tiene accion residual contra cucarachas.

En caso de reinvasion, volver aaplicar €l producto en caso de

gue fuera necesario cada 4 semanas (maximo 12 aplicaciones por
ano).

Categoria(s) de usuarios

profesional especiaizado

Tamarios de los envases y material del
envasado

Botella de pléstico (250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000
ml; 1,2,3,5 10y 25L).

Garrafa (250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000 ml; 1, 2, 3,
5,10y 25L).

Botella de pléstico con pulverizador de gatillo (100, 150, 200,
250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000 ml).

4.2.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
Consulte las instrucciones general es de uso (seccion 5).

4.2.2. Medidasde mitigaciéon deriesgos para el uso especifico

El producto debe ser aplicado Unicamente en zonas de dificil acceso en superficies que no selimpian
habitualmente, por jemplo, detras o debajo del frigorifico, debajo del horno o del calentador de agua, en todas
las grietas y rendijas que puedan ser un refugio para insectos rastreros.




Utilizar guantes de proteccion resistentes a los productos quimicos durante |a fase de manipulacion (el material
de los guantes sera especificado por €l titular de la autorizacion en lainformacién del producto). Utilizar nuevos
guantes en cada turno de trabgjo.

Utilizar un mono protector (por lo menostipo X, en XXXXX) impermeable a producto biocida (el material del
mono sera especificado por d titular de la autorizacién en lainformacion del producto).

Es obligatorio el uso de equipo de proteccidn respiratoria (EPR) con un factor de proteccion 10. Serequiere al
menos un respirador purificador de aire con casco/capucha/mascara (TH1L/TM 1) o una mascara media/completa
en combinacion con filtro de gases/P2 (el tipo de filtro (letradel cdigo, color) sera especificado por d titular de
laautorizacion en lainformacion del producto).

L os usuarios profesional es especializados no deben lavar la ropa contaminada en casa.

Consulte las instrucciones generales de uso para mas informacion.

4.2.3. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

Consulte las instrucciones generales de uso (seccion 5).

4.2.4. Cuando proceda, instrucciones parala eliminacion segura del productoy su
envase

Envases vacios, restos de producto, agua de lavado, contenedores y otros residuos generados durante la
aplicacion son considerados residuos peligrosos. Entréguense dichos residuos a un gestor autorizado de residuos
peligrosos, o entregar a gestor designado por el sistema de responsabilidad ampliada del productor.

Caodifique el residuo de acuerdo ala Decisiéon 2014/955/UE.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en el fregadero o en € desagiie.

4.25. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
Consulte las instrucciones generales de uso (seccion 5).

4.3. Descripcion deuso

Tabla 3. Uso # 3—Exterior —Aplicacion directa en hormiguer os— Profesional
Especializado / Profesional

Tipo de producto PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros
artrépodos

Cuando proceda, descripcién exacta del uso | El producto se pulveriza directamente en hormigueros.
autorizado

Organismo(s) diana (incluidalaetapade |Nombre cientifico: Lasius niger
desarrollo) Nombre comun: otros: Hormiga negra.
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: Lasius niger
Nombre comUn: otros: Hormiga negra.
Etapa de desarrollo: ninfas

Nombre cientifico: Lasius niger
Nombre comun: otros: Hormiga negra.
Etapa de desarrallo: larvas




Nombre cientifico: Lasius niger
Nombre comun: otros: Hormiga negra.
Etapa de desarrollo: otros. reinas

Ambito(s) de uso Uso en exteriores

El producto se aplica directamente en los hormigueros, zonas
pavimentadas en los alrededores de edificios, balconesy terrazas
donde se ubican los hormigueros.

Método(s) de aplicacion Método: Pulverizacion

Descripcion detallada: 3 ml por nido (en 0,2 m2, por ejemplo, 45
cm x 45 cm), equivalente a 2 pulverizaciones con el pulverizador
de gatillo. Informacién sdlo para profesional es especializados:
dosificacion: 15 ml/mz,

Frecuencia de aplicacion y dosificacion Tasade aplicacién: 3 ml por nido (en 0,2 m?, por g emplo, 45 cm
x 45 cm), equivalente a 2 pulverizaciones con el pulverizador

de gatillo. Informacién sdlo para profesional es especializados:
dosificacion: 15 mi/mz.

Numero y frecuencia de aplicacion:

3 ml por nido (en 0,2 M2, por gjemplo, 45 cm x 45 cm),
equivalente a 2 pulverizaciones con el pulverizador de gatillo.
Informacién solo para profesionales especializados: dosificacion:

15 mi/m2.
Categoria(s) de usuarios profesional especializado ; profesional
Tamarios de los envases y material del Profesional especializado:
envasado Botella de pléstico (250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000

ml; 1,2,3,5 10y 25L).

Garrafa (250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000 ml; 1, 2, 3,
5,10y 25L).

Botella de pléastico con pulverizador de gatillo (100, 150, 200,
250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000 ml).

Profesional:

Botella de pléstico (250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000
ml).

Garrafa (250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000 ml).
Botella de pléastico con pulverizador de gatillo (100, 150, 200,
250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000 ml).

4.3.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Paralograr una eficacia plena, identifique cuidadosamente la ubicacién del hormiguero y aplique el producto en
ela

Utilicese Unicamente en zonas que ho sean accesibles para bebés, nifios, animales de compafia 0 mascotasy
animales no objetivo.

Asegurar €l éreatratada para que nadie pueda acceder al hormiguero durante la aplicacion y accién del
producto.

Después de la aplicacion, cubra el areatratada con un pléstico o maceta pequefia para evitar que € producto
pueda ser arrastrado por €l aguadelluviao € viento.

Consulte las instrucciones generales de uso para méas informacion.

4.3.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico
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Utilizar guantes de proteccion resistentes a los productos quimicos durante |a fase de manipulacion (el material
de los guantes sera especificado por €l titular de la autorizacion en lainformacién del producto). Utilizar nuevos
guantes en cada turno de trabgjo.

Utilizar un mono protector (por lo menostipo X, en XXXXX) impermeable a producto biocida (el material del
mono sera especificado por d titular de la autorizacién en lainformacion del producto).

Es obligatorio el uso de equipo de proteccidn respiratoria (EPR) con un factor de proteccion 10. Serequiere al
menos un respirador purificador de aire con casco/capucha/mascara (TH1L/TM 1) o una mascara media/completa
en combinacion con filtro de gases/P2 (el tipo de filtro (letradel cdigo, color) sera especificado por d titular de
laautorizacion en lainformacion del producto).

L os usuarios profesional es (especializados) no deben lavar la ropa contaminada en casa.

Aplicar solo en areas que no sean propensas a sumergirse o mojarse, por gjemplo: areas protegidas de lalluvia,
inundaciones o agua de lavado.

No usar donde no se pueda evitar laliberacién de desagies (al cantarillado) y/o aguas superficiales.

Consulte las instrucciones generales de uso para mas informacion.

4.3.3. Cuando proceda, datos sobr e |os efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia para proteger €
medio ambiente

Consulte las instrucciones generales de uso (seccion 5).

4.3.4. Cuando proceda, instrucciones parala eliminaciéon segura del productoy su
envase

Envases vacios, restos de producto, agua de lavado, contenedores y otros residuos generados durante la
aplicacién son considerados residuos peligrosos. Entréguense dichos residuos a un gestor autorizado de residuos
peligrosos, o entregar al gestor designado por el sistema de responsabilidad ampliada del productor.

Codifique € residuo de acuerdo con la Decision 2014/955/UE.

No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en el fregadero o en el desagiie.

4.3.5. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
Consulte las instrucciones generales de uso (seccion 5).

4.4. Descripcion deuso

Tabla 4. Uso#4 — Exterior —Aplicacion directa en hormiguer os— Publico en general
(usuarios no-profesionales)

Tipo de producto PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros
artrépodos

Cuando proceda, descripcion exactadel uso |El producto se pulveriza directamente en hormigueros.
autorizado

Organismo(s) diana (incluidalaetapade  |Nombre cientifico: otros: Lasius niger
desarrallo) Nombre comun: otros: Hormiga Negra
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: otros: Lasius niger
Nombre comun: otros: Hormiga Negra
Etapa de desarrallo: larvas
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Nombre cientifico: otros: Lasius niger
Nombre comun: otros: Hormiga Negra
Etapa de desarrollo: ninfas

Nombre cientifico: otros: Lasius niger
Nombre comun: otros: Hormiga Negra
Etapa de desarrollo: otros: Reinas

Ambito(s) de uso uso en exteriores

El producto se aplica directamente en los hormigueros, zonas
pavimentadas en los alrededores de edificios, balconesy terrazas
donde se ubican los hormigueros.

Método(s) de aplicacién Método: Pulverizacién

Descripcion detallada:

Frecuenciade aplicacion y dosificacion Tasade aplicacion: 3 ml por nido (en 0,2 m2, por ggemplo, 45 cm
X 45 cm), equivalente a 2 pulverizaciones con €l pulverizador de
gatillo.

NUmero y frecuencia de aplicacion:
3 ml por nido (en 0,2 m?, por gjemplo, 45 cm x 45 cm),
equivalente a 2 pulverizaciones con el pulverizador de gatillo.

Categoria(s) de usuarios publico en general (no profesional)
Tamarios de los envases y material del Botella de plastico con pulverizador de gatillo (100, 150, 200,
envasado 250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000 mi).

4.4.1. Instruccionesde uso para el uso especifico

Paralograr una eficacia plena, identifique cuidadosamente la ubicacién del hormiguero y aplique €l producto en
ela

Utilicese Unicamente en zonas que no sean accesibles para bebés, nifios, animales de comparfia 0 mascotasy
animales no objetivo.

Asegurar € areatratada para que nadie pueda acceder al hormiguero durante la aplicacion y accién del
producto.

Después de la aplicacion, cubra el areatratada con un plastico o maceta pequefia para evitar que € producto
pueda ser arrastrado por €l aguadelluviao € viento.

Consulte las instrucciones generales de uso para mas informacion.

4.4.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

Aplicar solo en areas que no sean propensas a sumergirse o mojarse, por gjemplo: areas protegidas de lalluvia,
inundaciones o agua de lavado.

No usar donde no se pueda evitar laliberacién de desagiies (al cantarillado) y/o aguas superficiales.

Debido aque € producto esta destinado a ser utilizado por consumidores (no profesionales), es hecesario
dejar claro que puede existir un riesgo de aparicion de resistencias y que esto puede reducirse. Dado que

los consumidores no tienen conocimiento de los problemas de resistencia, la declaracion de la etiqueta debe
contener informacion para prevenirla. Por ello, se propone la siguiente frase: "Para evitar la aparicion de
resistencias, conserve las instrucciones de la etiquetay evite el uso repetido de productos que contengan
permetrina. Alterne con productos que contengan diferentes sustancias activas. Cuando la infestacién persista,
comuniquese con un profesional (especializado)".

Consulte las instrucciones generales de uso para mas informacion.
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4.4.3. Cuando proceda, datos sobre los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el

medio ambiente
Consulte las instrucciones generales de uso (seccion 5).

4.4.4. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su
envase

Envases vacios, restos de producto y otros residuos generados durante la aplicacion son considerados residuos
peligrosos. Elimine dichos residuos de acuerdo con la normativa vigente.
No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en el fregadero o en €l desagiie.

4.45. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
Consulte las instrucciones generales de uso (seccion 5).

4.5. Descripcion deuso

Tabla 5. Uso#5—Interior — Superficiestextiles no lavables — Publico en general
(usuario no-profesional)

Tipo de producto PT18: Insecticidas, acaricidas y productos para controlar otros
artrépodos

Cuando proceda, descripcién exacta del uso | El producto se aplica para uso doméstico (casas, pisos,
autorizado apartamentos) sobre superficies textiles que deben ser limpiadas
mediante tratamientos en seco como son colchones, mantas,
colchas, somieres, amohadas, alfombras, moquetas...

Organismo(s) diana (incluidalaetapade | Nombre cientifico: Dermatophagoides pteronyssinus (DERPPT)
desarrollo) Nombre comun: otros: Acaro del polvo
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: Dermatophagoides pteronyssinus (DERPPT)
Nombre comun: otros: Acaro del polvo.
Etapa de desarrollo: ninfas

Nombre cientifico: Rhipicephalus sanguineus (RHIPSA)
Nombre comun: otros: Garrapata comun.
Etapa de desarrollo: ninfas

Nombre cientifico: Rhipicephalus sanguineus (RHIPSA)
Nombre comun: otros: Garrapata coman.
Etapa de desarrollo: ninfas

Nombre cientifico: Ixodes ricinus
Nombre comUn: otros: Garrapata de perro.
Etapa de desarrollo: adultos

Nombre cientifico: Ixodes ricinus
Nombre comun: otros: Garrapata de perro.
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Etapa de desarrollo: ninfas

Nombre cientifico: Ctenocephalides felis
Nombre comun: otros: Pulga del gato.
Etapa de desarrollo: adultos

Ambito(s) de uso uso en interiores

Superficies textiles no lavables (tratamiento superficial).

Método(s) de aplicacion Método: Pulverizacion

Descripcion detallada: Pulverizacion con un pulverizador de
gatillo de mano. El producto se pulveriza sobre |os colchones,
alfombras, moquetas... directamente desde €l pulverizador de
gatillo listo para su uso.

Frecuencia de aplicacion y dosificacion Tasade aplicacién: ca.15 ml/m?2

Numero y frecuencia de aplicacion:

El producto se aplicaunavez a afio o en los casos donde exista
infestacion. No aplicar més de 2 veces a afio. Si laplaga persiste,
contacte con un profesional (especializado).

Categoria(s) de usuarios publico en general (no profesional)
Tamarios de los envases y material del Botella de pléastico con pulverizador de gatillo (100, 150, 200,
envasado 250, 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000 ml).

45.1. Instruccionesde uso para el uso especifico
Este uso implicalos siguientes pasos de aplicacion:

1. El primer paso consiste en pulverizar € producto en las superficies atratar (colchones, mantas, colchas,
somieres, almohadas, alfombras...).

2. El exceso de producto en superficies no tratadas contaminadas durante la aplicacion se debe eliminar con
papel hiimedo y se debe eliminar como residuo solido.

3. Paralimpiar, no utilice procedimientos de limpieza en himedo. Utilice solo procedimientos de limpieza
en seco como aspiradora, papel himedo, escoba.... Después de limpiar, deseche los residuos o |os papeles
himedos como residuos sdlidos.

45.2. Medidasde mitigacion deriesgos para el uso especifico

Debido aque € producto esta destinado a ser utilizado por consumidores (no profesionales), es hecesario
dejar claro que puede existir un riesgo de aparicion de resistencias y que esto puede reducirse. Dado que

los consumidores no tienen conocimiento de los problemas de resistencia, la declaracion de la etiqueta debe
contener informacion para prevenirla. Por ello, se propone la siguiente frase: "Para evitar la aparicion de
resistencias, conserve lasinstrucciones de la etiquetay evite el uso repetido de productos que contengan
permetrina. Alterne con productos que contengan diferentes sustancias activas. Cuando lainfestacién persista,
comuniquese con un profesional (especializado)".

Consulte las instrucciones generales de uso para mas informacion.

14



4.5.3. Cuando proceda, datos sobr e los efectos adver sos probables, ya sean directos o
indirectos, instrucciones de primer os auxiliosy medidas de emer gencia par a proteger el
medio ambiente

Consulte las instrucciones generales de uso (seccion 5).

45.4. Cuando proceda, instrucciones para la eliminacion segura del productoy su
envase

Envases vacios, restos de producto y otros residuos generados durante la aplicacion son considerados residuos
peligrosos. Elimine dichos residuos de acuerdo con la normativa vigente.
No tirar en suelos no pavimentados, en cursos de agua, en el fregadero o en el desagiie.

45.5. Cuando proceda, condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del

producto en condiciones nor males de almacenamiento
Consulte las instrucciones generales de uso (seccion 5).
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Capitulo 5. INSTRUCCIONES GENERALESDE uso?

5.1. Instruccionesdeuso

Leasiempre laetiqueta o el prospecto antes de utilizar €l producto y siga todas las instrucciones proporcionadas.
El producto biocida contiene permetrina (un piretroide sintético). NO UTILIZAR en caso de que un dictamen
médico recomiende NO trabgjar con estos compuestos.

Se puede encontrar més informacién especifica para cada uso en la seccion respectivadel uso.

5.2. Medidasde mitigacion deriesgos

No pulverizar directamente sobre personas, animales o ropa de cama.

No (utilice/aplique) directamente sobre alimentos, piensos, bebidas o cerca de ellos 0 en superficies o utensilios
gue puedan estar en contacto directo con alimentos, piensos, bebidas y ganado / mascotas.

Mantenga alos gatos alejados de las superficies tratadas. Debido a su particular sensibilidad ala permetrina, €
producto puede causar reacciones adversas severas en gatos.

Contiene permetrina, puede ser peligroso/téxico para mascotas (por gjemplo, gatos), abejas, pecesy otros
organismos acuéti cos.

No aplicar en habitaciones donde haya acuarios o terrarios.

Mantenga a los transelintes, los nifios y las mascotas al g ados de la superficie/area tratada hasta que este seco.
Se puede encontrar més informacién especifica para cada uso en la seccién respectiva del uso.

Contains Permethrin, may be dangerous/toxic to pets (e.g. cats, bees, fish and other aquatic organisms).

Do not apply in rooms where fish tanks and/or terrariums are present.

Keep uninvolved persons, children and pets away from treated surfaces/areas until dried.

Further specific information for each use can be found in respective section of the use.

5.3. Datos sobrelos efectos adver sos probables, ya sean directos o indirectos,
instrucciones de primeros auxiliosy medidas de emergencia para proteger el medio

ambiente

Los piretroides pueden causar parestesia (escozor o picazén en lapiel sinirritacion). Si los sintomas persisten,
busgue atencion médica.

EN CASO DE INHALACION: Si se presentan sintomas: Llame aun CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o aun médico.

EN CASO DE INGESTION: Si se presentan sintomas: Llame aun CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA 0 aun médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quitese todalaropa contaminaday lavela antes de volver a
usarla. Lave lapiel con agua. Si se produce irritacion de la piel: consulte con un médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS0OJOS: Si se presentan sintomas, enjuague con agua. Quitese las
lentes de contacto, si llevay esfécil de hacer. Llame aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o
aun médico.

EN CASO DE EXPOSICION DE UN/A ANIMAL/MASCOTA, busque consejo/atencion veterinaria.

Sl SE NECESITA CONSEJO MEDICO, MANTENGA A MANO LA ETIQUETA O EL ENVASE Y
CONSULTAR AL SERVICIO DE INFORMACION TOXICOLOGICA

Teléfono 91 562 04 20

Paraincorporar este teléfono ala etiqueta debera realizar la correspondiente notificacion al INTCF conforme al
procedimiento establecido en la Orden JUS/288/2021, modificada por la Orden JUS/877/2023, de 21 dejulio.
Medidas de emergencia para la proteccion del medio ambiente:

1. Evitar contaminar € suelo/subsuelo.
2. Bvitar derrames en aguas superficiales o al sistemade drenagje.
3. Retener el agua de lavado contaminaday desechar.

4. Si el producto entra en contacto con agua o tierra, deberd eliminarse mecanicamente. Transferir aun
contenedor adecuadamente etiquetado y elimine como residuo peligroso de acuerdo con lalegislacion local.

1| asinstrucciones de uso, las medidas de mitigacion de riesgos y otras instrucciones de uso con arreglo ala presente seccion son vélidas
para cualquier uso autorizado.
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5. Material adecuado de contencion: material absorbente, organico, arena.

5.4. Instrucciones paralaeliminacion seguradel productoy de su envase
Consultar instrucciones especificas parala eliminacion seguradel producto y su envase.

5.5. Condiciones de almacenamiento y periodo de conservacion del producto en

condiciones normales de almacenamiento

Vida til: 2 afios.

Conservar en € envase original en lugar seco y bien ventilado.

Conservar el envase original bien cerrado.

Mantener alejado de laradiacién solar y de cualquier otra fuente de calor. Mantener/amacenar fuera del alcance
delos nifiosy de los animales no objetivo / mascotas.

Mantener/almacenar |€jos de alimentos, bebidas y alimentos para animales.
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Capitulo 6. INFORMACION ADICIONAL

Este producto contiene un agente amargante que lo hace repulsivo para personas o mascotas.
Solo para Espaia:

Segun lalegislacién nacional, en Espafia existen hasta tres categorias de usuarios:

» Usuarios profesional es especializados (TP): operadores de control de plagas, habiendo recibido formacién
especifica en usos de biocidas de acuerdo con lalegislacion nacional vigente.

* Usuarios profesionales (P o NTP): profesionales que utilizan los productos biocidas en €l contexto de su
profesion, que no es operador de control de plagas, y que es poco probable que hayan recibido unaformacién
especifica en el uso de productos biocidas de acuerdo con lalegislacion nacional vigente. Se puede esperar
gue tengan algunos conocimientos y habilidades en e mangjo de productos quimicos (s deben usarlos en su
trabajo) y que sean capaces de usar correctamente algun tipo de EPI si es necesario.

« Usuarios no-profesionales (NP): usuarios que no son profesionales y que aplican el biocida en su vida
privada.

Al mismo tiempo, también existen algunas restricciones de tamafios de envase en relacion con esas categorias

de usuariosy tipos de productos. En este caso, para usuarios profesionalesy no profesionales €l tamafio méximo
gue se puede autorizar esde 1 L.

En ese contexto, la evaluacion de la exposicion seréla misma paralos usuarios profesionales y 1os usuarios
profesionales especializados, y |a diferencia entre ambos dependera del juicio de los expertos siguiendo los
"criterios limitantes" que figuran a continuacion:;

1. Lapeligrosidad del producto objeto de evaluacion.
2. El uso que se solicita.

3. Lafrecuenciade utilizacion.

4. Complejidad de las medidas de control.
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